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brifat: ,Rudhloje Holzer”. Befriedigt bradhte er pflicht-
jchuldigft dag Schachtelchen dem Spegereihandler puviid, er
modhte den Fabrifanten auf die irveleitende Aufjchrift auf-
merfjam madjen.

Sm Kurhaus tourde es immer ungemiitlicher. Sams-
tag und Sonntag foar allgeneine Jujammentunjt der Um-
gebung, und da Schmiedhubers niemandent aus der Um-
gebung fannten, jafen fie traurig in einer Ede und jahen
bem ZTretben ju. Jnd Vett founten fie audy nidt, denn
abgefehen von dem ,Ordjefter” — eine Seige, ein Klabier
und eine Btehharmonita — tourden in den Swijdenpauien
Volfslieder gejungen und Solotdnge aufgefithrt.

,Und da follent wiv audruben!” fagte emport Schmied-

GCr {pridht drei Spraden

S etner Hafenftadt am Bodenjee
jtebt getoichtig der Dienftmann No. 1
(ex ijt toivflichy aud) der eingige) und
erivactet bom einfahrenden Dampfer
jeine Kunden. Eg {cheinen aber lauter
Ginfiedeler Pilger zut fein, die fich threr
jhweren CSeelenfracht exjt am Enbde
ihrer Reife entledigen fommnen.

Doch mein. Am Shluffe erfdeint
nodh einer: Marte ,Berlin®. Auf fei-
nen Riefenfoffer zu {chliefert minbde-
ftens  Oeneraldiveftor. Svifchert den
beident entividelt fich folgendes Se-
prady:

Betlin: ,Dieftmann, tragen fie mir
meinent Koffer ind nadfte Hotel, aber
bitte porher den Preis.”

Dienftmann (abivechslungdiveije das
Monftrm und den Verliner betvach-
tend): ,Das, jo dag chojdhtet halt cs
Franfli.”

Berlin: ,Aber dad ift ja wahnjin-
nig tewer, Menid), wag glauben fie
denn, e8 find ja miux ein paar Schritte.”

Dienftmann: ,Jo wiiffed Si, es
wicd halt hiitzetagd au afangs viel ber-
langt vomene Dienjdhtma. Cr nuwof
uftrete chome, nuuof toit umenand o
it ex jot Sproche chome wnd . . ."

Berlin (unterbrechend): ,Sprachen,
[Gcher(ich, twad fiix Sprachen fonnen
Ste denn, wahridheinlidy deutjch, dDumm
und einfaltig.” ;

Dienftmann: ,JYh, 1 fprich frango-
fijh, italienifh und diitjch.”

Bexlin: ,Na, beweijen gilt.”

Dienjtmann: ,Worum nod. Oui,
oui, dag ijht frangdfijch umd beifst
i, jo. Buona notte heift guet Nadht
und ijcht italienijc), und trdg du dini
Chijchte jelber i3 Hotel hindere, du
Sdymusfint du, dag ifcht diitjch.”

Sprachs, lieg den BVerdupten ftehen
und verjchroand. Saps

*

Sdadenfroh

A.: ,Geftern habe i) Herrn Huber
beinabe jwei Stunden borgefungen.”

B.: ,Das freut midy aber, id) habe
den Kexl nie leident fommen.” a

III. Die

Stimmen {ind, ein

4
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Hord) — in der Kammer — —
I8 Waffengeklive — — 2
Nein — e8 ift Hans,
Mit dem Nachtgefchive.

Geifterftunde

Bittert nidht in fdhlanfen Sweigen
Gternenglang der fiihlen Nacht? . ..

tief im Dunfeln aufgervadyt.
Flitftern jchleichet hin die Wege,
bleibt auf einmal Horchend jtehn,
da 3ol dumpfe Stundenjdhlage
fern pom Dorf beritberivehn.

Regt tm Walde fidh ein Raunen,
rafdhelt e8 die Kreuz und Quer? ...
Wandern Kobold und Abraunen
aug dem finftern Grund einber? . ..

Clfen toiegen fich im Tange
iber Wald und Flur und Harng.
Leife flagt im Mondjdeinglange
grauer Nornen Geifterjang.

Duber zu feiner Gattin wm Hhalb drei Nhr morgens —
unten jtieg der Kantusd ,Stll ruht der See”. —

,Na, jo lange e8 nidht die Lovelet ift —" meinte Frau
Profefjor bejchiwichtigend.

,Borelei hin oder DHer” fauchte der Profefjor, ,Rube
will i) Haben — morgen reifen iir ab.”

Und jo gefchah es.

,Na, du haft dich dod) wenigjtens titdhtig ausforrvigiert”
fagte Frau Profefjor zwijchen Singen und Schaffhaujen.

,Cigentlich nicht. Haft du nicht bemertt, daf im Rat-
haus in Morlingen, ald wir und abmeldeten, auf der an
der Wand Dbefeftigten Vefanntmadping dad Wort ,Per-
fonen‘ viermal mit goet n gejchrieben war?”

Sdyattenbilder
LBon Lacyefis

Sie ladhte — gang leife lachte fie,
obne ihm dabet in die Angen Fu fehen.
Berliebt jtarrte er auf ihr zartes Fi-
gitrchent, deffent bezaubernde Anmut die
reizoolle Wiode ded Rofofos erhohte.

,Sie ladhen —2 :

s3a — i) lache — tweil wir da
ipie brabe Kinder nebeneinander fien
und itber lehrreiche Dinge veden!”

,Wiffen Sie eine anuijantere Be-
jhaftigung, Mademoijelle?”

,Oeinify. €3 wdre sum Beifpiel redht
bitbjdh, mit unferen Schatten zu pie-
len. Sehen Sie, die Stehlampe virft
belles Lidht auf jene weifge Wand! Das
gibe eine nette Ferftremung, glauben
Ste nidyt?!”

Bereitillig exhob er {icdh; fie trat
an feine Seite und trallerte eine gra-
sidje Menutettmelodie. Ste tangten, flax
fielen ibre Dbeiden Sdhatten auf die
LWand . . .

»Mabemoijelle?”

Ste {chitttelte jdhelmijch dag Kopf-
chent und tvehrte feine Umarmung ab.

,Was ioitcdenn dennt die Schatten
dazu jagen, Monfieur?!”

,nd wenn aud), Clavijje?!”

,E8 ijt unjchidlich”, gab fie lachelnd
suritd.

Aber er zog fie ftitemifdh an fich.

,Meine Spien — Sie gerdriiden
meine Spigen...! Adg...!"

Endlich [ofte er feine Libpent von
ihrem fleinen, voten MWanbde.

,TBas werden die Schatten dazu ja-
gen?!”, flitjterte fie vorivurfsvoll.

Da zog der junge Kabalier einen
funfelnden Ring bom Finger und
jtectte thn feiner {chomen Tangerin an
die zierliche Hand. Aud) diefes Spiel-
den gaben die jhummen Schatten an
der Wand toieder. Die Schattendame
{chien befriedigt, ebenjo das jchone Ori-
ginal, dag mun Hell und freudig vief:
,Sebt find tviv verlobt!”

Morgen tviffen es die Leute, morgen
iffent e3 alle!”, jagte er.

Bivei Paare fanfen in die Avme,
bas eine aug Fleijdh und Blut und das
anbeve, ein {tilled, {dharzes Schatten-
pavchent . . . :

Angft Ih. Gling

a0

ganger Retgen,

A. Knobel
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